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But du plan

1)

2)

Le présent plan a pour objectif la sauvegarde du
noyau de l'ancienne campagne du Désert et la créa-
tion d'un parc public par le report des possibili-
tés de construire en aval du chemin de Pierrefleur
prolongé.

Le présent plan est un addenda au plan de quartier
légalisé No 539 dont il radie les fractions qui lui
sont contraires.

Chapitre II - Batiments nouveaux, constructions basses nouvelles,
bdtiments a maintenir

Implantation

Anticipations

Front apparent

Elévations

Toitures

Superstructures

Bitiments a
maintenir

Destination

3)

4)

5)

6)

i)

8)

9)

10)

L'ordre des constructions et 1l'implantation des ba-
timents nouveaux sont fixés par le plan. Les surfa-
ces brutes totales de plancher utile habitable sont
fixées pour chaque batiment nouveau. Elles sont cal-
culées selon les normes de 1'ORL (Institut pour 1l'a-
ménagement local, régional et national de 1'Ecole Po-
lytechnique Fédérale de Zurich) et ne doivent pas
étre dépassées sous réserve de ce qui est prévu a
l'art. 4.

Les balcons, balcons a joues, loggias, vérandas non
chauffées, cordons et bandeaux, piliers et pilastres,
porches et halls d'entrée, marquises, sauts-de-loup,
sorties d'abris PC, escaliers et rampes d'accés aux
immeubles et garages, aménagements extérieurs et ou-
vrages légers, tels que dallages, pergolas, passages
couverts, etc., ne sont pas comptés comme surface
brute de plancher habitable. Ces ouvrages pourront
déborder les périmétres d'implantation.

Le front apparent des constructions basses nouvelles
doit étre maintenu dans son principe. Il peut toute-
fois étre modifié en plan avec l'accord de la Muni-
cipalité.

La hauteur maximale des constructions est déterminée
par les cotes d'altitude indiquées sur le plan et les
coupes.

Les toitures seront plates ou a trés faible pente.

Les toitures des batiments nouveaux ne comporteront
aucune autre superstructure que celles constituéges
par les poulies de renvoi d'ascenseur, exutoires de
ventilation, cheminées, etc. Elles seront réduites
au minimum nécessaire, traitées d'une maniére esthé-
tiguement satisfaisante et groupées par corps de bi-
timent. Cas échéant, des barriéres ajourées pourront
dépasser les cotes d'altitude maximale prescrites
pour les toitures qui seraient rendues accessibles.

Les batiments existants & maintenir (X et Y) pour-
ront &tre entretenus, rénovés et transformés. Ils
pourront faire 1l'objet d'agrandissements (lucarnes,
bow-windows, annexes, etc.). Les adjonctions et mo-
difications postérieures a 1'édification du bdtiment
pourront étre supprimées. Eont réservées les dispo-
sitions de la loi sur la protection de la nature, des
monuments et des sites du 10 décembre 1969 (LPNMS).

Toute demande de permis de construire fera 1l'objet,
avant l'enquéte publigue, d'un avant-projet établi

a l'échelle du 1:100 et soumis & la section des monu-
ments historiques du service des batiments du Dépar-
tement des Travaux Publics.

La destination des bidtiments est fixée de la maniére
suivante:

- bdtiments nouveaux (J,K,L,N): logements; la Munici-
palité pourra admettre en outre exceptionnellement

l'affectation de certaines surfaces en bureaux, com-
merces de quartier, restaurants, avant tout dans les

rez-de-chaussée situés au niveau des voies d'accés.

- bdtiment existant & maintenir X: logements ou autre
affectation compatible avec la sauvegarde des prin-
cipaux €léments d'architecture du bitiment.

- bdatiment existant & maintenir Y: programme d'inté-
rét public.

- ba&timent nouveau M et constructions basses nouvel-
les: bureaux, commerces et artisanat non bruvant.
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Chapitre III - Garages, places de stationnement

Nombre

11)

Pour les batiments nouveaux, les constructions basses
nouvelles et TE

che ou fractien

utile habitable entraine
arriére de la limite d'arté
ment en garage ou a l'exteérieur

Un supplément de places de stationnement de 10% doit
]

en plus étre prévu pour les visiteurs.

Répartition

12) Les 3/4 du nombre total de places de stationnement
seront aménagées dans des garages souterrains, les-
quels peuvent €tre communs & plusieurs batiments ou
alors intégrés aux biatiments nouveaux et construc-
tions basses nouvelles.

Chapitre IV - Zone de verdure

Définition

Dispositions
applicables

Topographie

Constructions
souterraines

13) La zone de verdure est la zone des aménagements ex-
térieurs des batiments qui comprend, les surfaces
plantées, les voies d'accés aux bidtiments et cons-
tructions souterraines, les places de stationnement
ainsi que places de jeux de détente, cheminements
piétonniers, etc.

14) Les dispositions relatives aux espaces verts, places
de jeux, plantations et protection des arbres du
réglement concernant le plan d'extension de la com-
mune de Lausanne sont applicables.

15) La topographie du terrain naturel pourra é&tre modi-
fiée notamment par la création de terrasses. Ces
terrasses pourront étre bordées par des murs de sou-
ténement dont la hauteur ne pourra pas dépasser en
moyenne 3,5 m. :

Par leur aspect, ces ouvrages seront intégrés esthé-
tiquement aux aménagements extérieurs.

16) Des constructions souterraines pourront é&tre réali-
sées entre batiments ou entre batiment et propriété
voisine, cas €échéant limite des constructions. Comp-
te tenu de la topographie, elles pourront déborder
le niveau du terrain naturel et é8tre limitées en
aval par un mur de souténement au sens de l'article
15. Ces constructions souterraines sont destinées a
des garages ainsi qu'a des locaux techniques et de
service.

Chapitre V - Zone de parc public

Définition 17) La zone de parc public est une zone de verdure acces-—
sible au public qui pourra comprendre tous les éléments
nécessaires 3 l'exploitation de cette zone (édicules
pour W.-C., matériel d'entretien, etc.) ainsi que les
dévestitures requises pour une exploitation normale du
batiment & maintenir Y.

Chapitre VI - Dispositions complémentaires

Badtiment T3

Niveaux de
raccordement

Autres disposi-
tions légales

18) Les dispositions du plan de quartier légalisé No 539
restent valables pour le bdatiment T3 a 1'exception
du nombre de niveaux qui est réduit de 12 a 10 ainsi
que sa cote d'altitude maximale qui est limitée &
600.0 m.

19) Les constructeurs sont tenus de respecter les ni-
veaux de raccordement fixés par la Municipalité sur
les limites des constructicns ou limites d'artére.

20) Sont réservées les dispositions légales et réglemen-
taires, €édictées par la Confédération, le Canton ou la
Commune, complétant celles du présent plan.

Extrait du PGA du 26 juin 2006
Titre V : Secteurs soumis a un plan spécial d'affectation
Art. 155. Définition

' Les secteurs soumis a plan spécial d'affectation (plan partiel d'affectation,
plan de quartier, plan d’extension partiel, plan d'affectation cantonal, etc.)
figurés sur le plan des zones comprennent des parties délimitées du
territoire communal subordonnées a des régles d'aménagement
particulieres.

?Ces plans peuvent &tre consultés a la direction des travaux.

? Atitre supplétif, ces secteurs sont subordonnés aux dispositions du
présent réglement s'ils ne comportent pas de dispositions analogues.

Art. 156. Dispositions anciennes du RPE etdu RC

Les anciennes dispositions du Reglement concernant le plan d'extension
du 3 novembre 1942 et du Reglement sur les constructions du 4
décembre 1990, auxquelles certains articles des plans spéciaux
d'aménagement font référence, sont remplacées par les dispositions du
reglement du Plan général daffectation selon les tableaux de
carespondance des annexes 2a et 2b.
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638 Annexe_
PLAN PARTIEL D'AFFECTATION

CONCERNANT LES TERRAINS COMPRIS ENTRE L'AVENUE DE
LA VALLOMBREUSE, LA COMMUNE DE PRILLY, LE DESERT DE
LA GRANGETTE, LA FALAISE DES PLAINES-DU-LOUP ET LE
DESERT EN GRATTA-PAILLE

ADDENDA AU PLAN LEGALISE N° 638 DU 7 OCTOBRE 1988

service d'urbanisme
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REGLEMENT

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

1. Le présent addenda a pour but de permettre I'affectation logement dans le nouveau
batiment « M » du plan de quartier n° 638.

CHAPITRE Il - DESTINATION DES CONSTRUCTIONS
2. Le quatrieme tiret de l'article 10 est remplacé par les deux suivants :
- batiment « M » : logements,

- constructions basses nouvelles : logements, bureaux, commerces et artisanat.

CHAPITRE lll - DEGRE DE SENSIBILITE

3. Le degre de sensibilité au bruit selon 'Ordonnance fédérale sur la protection contre le
bruit du 15 décembre 1986 (OPB) est fixé a Il pour 'ensemble du périmétre du plan de
quartier n° 638.

CHAPITRE IV — QUALITE DE L'ENVIRONNEMENT

4. Le batiment « M » sera raccordé au systéme de chauffage urbain a distance. Une
derogation pourra étre accordée, dans la mesure ou, le systtme de chauffage
préconisé ne provoque aucun rejet de polluant dans I'atmosphére dans le périmétre
du plan de quartier n° 638.

CHAPITRE V — DISPOSITIONS COMPLEMENTAIRES

5. Toutes les constructions prévues par le plan de quartier n° 638 devront tenir compte
de la présence souterraine des collecteurs publics et des canalisations (eau, gaz,
chauffage a distance, etc.). L'intégrité des ouvrages sera préservée. Aucune charge
ne pourra étre exercée sur les conduites et toute précaution devra étre prise pour
eviter tout risque de tassement des sols a proximité de celles-ci.

6. Cas echeant, ces conduites pourront étre déplacés aux frais des maitres d'ouvrage et
selon les directives de la Municipalité.

7. Les conditions d’évacuation des eaux claires et usées sont fixées par la Municipalité.
Les mesures d'infiltration des eaux claires permanentes et de ruissellement sont
notamment privilégiées et la rétention des eaux météoriques exigée pour toutes les
surfaces imperméables supérieures a 500 métres carrés.

LISTE DES PROPRIETAIRES

PARCELLE NO PROPRIETAIRES
2987 Rivier Jean et consorts



